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BROSSE A DENTS |
RECHARGEABLE

NOTICE D'UTILISATION |

Brosse a dents électrique rechargeable

Modéle ET 103 |

Référence : CPSF-1013

INTRODUCTION

Lire attentivement La totalité de cette notice aant |
d'utiliser et/ou montrer a votre enfant comment
utiliser cet appareil. Nous vous recommandons |
d'assister vos enfants lors de Lutilisation de
LU'appareil pour quiils se familiarisent avec le |
produit. Cette notice fait partie intégrante du
produit. Elle contient des remarques importantes |
concernant La sécurité, L'usage et La mise au rebut.
Avant toute utilisation, lire toutes les consignes |
d'utilisation et de sécurité. N'utiliser le produit
que conformément aux consignes et pour les |
domaines d'utilisation prévus. Remettre cette
notice et le packaging, si le produit est donné a |
un tiers.

CONSIGNES DE SECURITE

Risque de blessure. |

Les enfants et les personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou |
mentales réduites ou un manque d'expérience et de |
connaissances peuvent utiliser Les brosses a dents
s'ils ont recu une superuision ou des instructions |
concernant L'utilisation de L'appareil de maniere
sire et comprennent les dangers impliqués. |
Le nettoyage et Uentretien de Lutilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans |
surveillance. Les enfants ne doivent pas jouer avec
LUapparel. |

Risque d'électrocution. |

Aucun liquide ne doit pénétrer dans

l'appareil et ne le plonger pas dans |
l'eau_afin_d'éviter tout dommage. Ne pas faire
pénétrer de corps étrangers. S'adresser au |
service consommateur si l'appareil présente des
dysfonctionnements ou des dommages visibles. Le |
cordon d'alimentation ne doit jamais étre humide
ou mouillé. Poser le cordon d'alimentation de |
facon a ce qu'il puisse ne pas étre coincé ou
endommagé de quelque maniére que ce soit. |
Risque d'électrocution ! Le cdble d'alimentation ne
peut pas étre remplacé. Sile cable est endommagé, |
il convient de mettre l'appareil au rebut. Ne jamais
toucher le chargeur lorsque celui-ci est tombé |
dans l'eau. Retirer d'abord impérativement la fiche
secteur | Ne pas mettre le chargeur sous l'eau. |
Risque d'électrocution !
Ne pas chercher a réparer, ni a modifier le |
produit. Cela pourrait étre cause d'incendie,

de décharge électrique ou de blessure. Contacter
le service consommateur. Brancher le chargeur
uniquement sur du courant alternatif avec une
tension conforme aux caractéristiques techniques
indiquées au début de cette notice.

Risque d'electrocution.

Nettoyage : Avant chaque nettoyage,

débrancher le chargeur (6) de la prise
secteur ! Risque d'électrocution ! Pour débrancher
le chargeur, toujours tirer sur la fiche de la prise
et non sur Le cdble. Ne débrancher pas Le chargeur
avec les mains mouillées. Nettoyer le chargeur
(6) exclusivement a L'aide d'un chiffon doux et
Légerement humidifié. Ne pas utiliser de nettoyant
ou de solvant, ils risqueraient d'endommager la
surface en plastique.
Entretien : Au bout de 3 mois environ, ou avant
si la brossette (1) montre des signes d'usure,
remplacer La par une nouvelle brossette (1).
Entretien de la batterie : Pour que la batterie
conserve sa capacité maximale, débrancher le
chargeur et décharger la batterie en utilisation
normale au moins tous Les 6 mois. En cas de chute
de L'appareil, remplacer le méme s'il n'y a aucun
dommage apparent.

Risque de dommages materiels.

La brosse @ dents électrique doit étre

chargée uniquement avec le chargeur
fourni. Sinon, l'appareil risque d'étre endommagé
de facon irréparable. Faire fonctionner l'appareil
uniquement avec les accessoires d'origine fournis.
Ne—pas—mordre- l'appareil,—ni la—brossette (1)-
Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent
étre remplacées que par des personnes qualifiées.
Ne pas utiliser Le chargeur fourni pour recharger
des batteries non rechargeables. Ne pas brancher
le produit sur son alimentation lorsqu'il est dans
son emballage.

CONSIGNES DE SECURITE - INSTALLATION &
PREMIERE UTILISATION

Lire attentivement les instructions ci-dessous
avant de charger les batteries.

AVANT LA TOUTE PREMIERE UTILISATION,
CHARGER LE PRODUIT PENDANT 24h.

En cas de soins dentaires en cours, consulter
votre dentiste avant d'utiliser cette brosse a dents
électrique.

1. Auant installation : Contrdler Le matériel Liuré
directement aprés avoir procédé au déballage afin
de vous assurer que tout est complet et querienn'a
été endommagé. Si des dommages sont constatés,
ne pas utiliser le produit.

2. Installation : Poser ou ranger le chargeur (6) en
un lieu siir et stable, d'ou il ne pourra pas tomber
dans une baignoire ou un lavabo.

3. Branchement : Brancher Le chargeur (6) sur une

prise électrique. Placer le manche de la brosse
(2) sur Le chargeur. Charger pendant 24h avant la
premiere utilisation afin d'éviter Les problemes de
performance de l'appareil. A partir de La deuxieme
charge, le temps de charge est de 16h. Le voyant
indicateur de charge (5) est allumé en vert Lorsque
le produit est en charge. L'indicateur de charge
n'indique pas le niveau de charge de la batterie.

|
Remarque : lorsque la batterie est trés faible,

il se peut que le voyant (5) ne s'allume pas |
immédiatement. Dans ce cas, remettre le manche
sur son support jusqu'a charge totale de la |
batterie.

4. Utilisation : Suivre les étapes ci-dessous pour |
utiliser l'appareil.

4.1. Installer/retirer La brossette : i La brossette |
(1) n'est pas déja installée sur le manche dans
l'emballage, installer la brossette (1) sur le |
manche de La brosse (2) en L'emboitant a fond.
Pour retirer a brossette (1), tirer-la par le haut, |
4.2, Premiere utilisation : Avant la premiere
utilisation, nettoyer La nouvelle brossette (1) a |
L'eau claire.

AVERTISSEMENT : Au début, le frottement |
inhabituel peut provoquer des saignements au
niveau des gencives, ce qui est tout  fait normal. |
Si ces saignements perdurent pendant plus de
deux semaines, nous vous recommandons de |
consulter votre dentiste.

43, Brossage : Commencer par les dents du bas. |
Déplacer lentement la brosse dent apres dent
sur les surfaces extérieures, puis sur les surfaces |
intérieures, et enfin sur Les surfaces de mastication.
Ne pas frotter ou appuyer trop fort. La brosse |
a dents électrique procure automatiquement la
bonne action de brossage. Dupliquer la méthode |
ci-dessus dans chacune des gones indiquées sur le
schéma, 30 secondes par zone. |

Apres Le brossage, éteindre L'appareil toujours en |
bouche en appuyant sur le bouton ON/OFF (3) |
jusqu'a ce que l'appareil s'arréte. Remarque : dans

le cadre d'une utilisation quotidienne, Le corps de |
La brosse a dents peut étre remis sur Le support de
charge apres chaque utilisation afin de maintenir |
son niveau de charge au maximum. ILn'y a aucun
risque de surcharge. Cependant, afin de préserver |
Uenvironnement, nous recommandons de
débrancher le chargeur jusqu'a ce qu’une remise |
en charge soit nécessaire.

5. Apreés chaque utilisation : Nettoyer la brossette
en La retirant du corps. Rincer brievement L'embout
du manche. ATTENTION : lors du rincage, tenir le
manche vers le bas pour éviter que de l'eau ne |
pénetre dans Le corps.

PRESENTATION DU PRODUIT

1. Brossette de rechange

2. Manche de la brosse

3. Bouton ON/OFF

4. Bouton sélection du mode de brossage
5. Indicateur de charge lumineux |

6. Chargeur électrique et support
|

| cadre domestique intérieur. ILn'est pas conu pour

N° Lot : sous le capot du manche |

Usage conforme : Cet appareil est exclusivement |
destiné aux soins dentaires personnels dans le

une utilisation industrietle oumédicale, mi-pour—

| U'administration de soins aux animaux. Ne pas

Lutiliser a des fins professionnelles. Ce produit

| doit étre exclusivement utilisé pour l'usage préuu,

tel que décrit dans cette notice.

Caractéristiques techniques : |
Manche de brosse a dents :

Tension nominale:2.4VDC =———= |
Autonomie de la batterie a charge compleéte : |
jusqu'a 35 minutes

Indice de protection du manche : IPX4 |
Batterie: 2 x 1.2V NiMH, 200mAh

Durée de charge : 16h (sauf premiére charge = 24h) |
Chargeur électrique :

Alimentation en tension : 220-240V, 50/60Hz ~ |
Puissance: 0,9W

Classe de protection : |l |
Indice de protection du chargeur : IPX7

GARANTIE |

Cet appareil est garanti 2 ans a partir de la date |
d'achat. Conseruer le ticket de caisse en guise de
preuve d'achat. Cette condition doit étre respectée |
pour assurer la garantie.

Cette garantie ne couvre pas : |
- les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, |
- l'usure normale et particuliérement pour les
brossettes, |
- les défauts ayant un impact

| négligeable sur La valeur ou le fonctionnement de |

L'appareil.
Cette garantie devient caduque si des réparations |

ont été effectuées par des personnes non agreéées.
|

En cas de probleme d'utilisation, essayer les
actions suivantes :

1. Recharger La brosse pendant 16h et réessayer.
2. Vérifier que le chargeur (voyant allumé) soit

correctement branché ou tester sur une autre prise.

3. Nettoyer La brosse comme indiqué dans cette
notice.

4, Remplacer La brossette.

Si le probleme persiste contacter le service
consommateur.

MISE AU REBUT
En vous assurant que ce produit est correctement
mis au rebut, vous contribuerez a la préservation
de 'environnement et a La protection de La santé
humaine.

Ce symbole apposé sur Le produit ou son

emballage, indique que ce produit ne doit

pas étre traité avec Les déchets ménagers.
IL doit étre remis a un point de collecte approprié
au recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien
mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez
a prévenir Les conséquences négatives potentielles
pour Lenuvironnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les
ressources naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de ce
produit, vous pouveg consulter votre municipalité,
votre déchéterie ou le magasin ou vous aveg
acheté le produit. Ce traitement est applicable
aux pays de L'Union Européenne et aux autres
pays européens disposant de systéme de collecte

| sélective.

Brosse a dents électrique rechargeable
Modeéle ET 103
CPSF-1013-rev05/24
N° de LOT : voir sous le capot du manche

Pensez au tri. Consultez
www.fostplus.be/fr/trier-recycler

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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® LABELL

0 805 101 115

Service & appel
gratuits

www.intermarche.com
Service Consommateurs LABELL

Consumentendienst: www.intermarche.be
Importé par: Ellipse SA
92 boulevard du Général de Gaulle
59100 Roubaix
Fabriqué en Chine
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